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AATINIKA KATEYOYNXHX

Al. No HETaPPACETE GTO TETPASIO GAC TO TOPOUKATO OTOCTAGLLOTOL:

Tandem puella, longa mora standi fessa, rogavit, materteram, ut
sibi paulisper loco cederet. Tum Caecilia puellae dixit: «ego libenter tibi
mea sede cedo». Hoc dictum paulo post res ipsa confirmavit. Nam mortua
est Caecilia, quam Metellus, dum vixit, multum amavit;
Curius et Fabricius, antiquissimi viri, et his antiquiores Horatii plane ac
dilucide cum suis locuti sunt; non Sicanorum aut Pelasgorum, qui primi
coluisse Italiam dicuntur, sed aetatis suae verbis utebantur. Tu autem,
proinde quasi cum matre Evandri nunc loquaris, sermone abhinc multis
annis iam obsoleto uteris, quod neminem scire atque intellegere vis, quae
dicas.

Movaodeg 40

Hapatypioseis:
B1. Na ypdwyete t0Ug TOUMOLG TOL (MrTovVTOl YOO KOOEUD Omd TIG
TOPOKATO AEEELS Kl PPACELS:
longa: v ovopootiky TANOLVTIKOD TOL OVOETEPOL YEVOLG OTOV
CLYKPTIKO Pabud
sibi: Tov avtictotyo TumO 670 0" TPOGWTO
sede: 1 yevikn TAnBuvTIKOD
paulo: to enippnua otov vrepOeTikd Pabuod
res ipsa: tn 00TIKT] EVIKOD
multum: tov avtictolyo TOmo otov vePOeTiKo Padud
Fabricius: v kKAntikn evikov
antiquissimi: tov Oetikd Pabud tov emppnuaTog
viri: Vv a@opeTikn TANOLVTIKOD
suis: Tov avtioTolyo THImo 610 0 TPOSMOTMO (Y10t TOAAOVG KTNTOPES)
primi: ) yeviki] TAnBuvTiKov oTov cLYKPITIKO Padud
matre: 11 yeviki TAnfouvtikon
Evandri: tnv ovopaoTtikn evikon
neminem: Tn YEVIKY EVIKOD
Movadeg 15

I'la. No yiver TAPNG GLVTOKTIKY OVOYVOPICT TOV TOPUKATO TOTWOV:

mora, standi, sibi, paulo, viri, primi, Evandri, scire.
Movaoeg 8
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I'1B. «rogavit materteram, ut sibi paulisper loco cederet»: vo

LETOTPEYETE TOV TAY10 AOYO GE gVOV.
Movaoeg 3

I'ly. «ego libenter tibi mea sede cedo»: va petatpéyete tov €001 AOYy0
o€ mAdylo pe e€dptnon and ™ epaon «Caecilia dixit puellaey.
Movaoeg 4

I'20. «coluisse»: va avayvopiceTe GLVTOKTIKA TOV TUTO (LOVAdEC 2) Ko
Vo ONAMOETE TO VTOKEIUEVO TOL UE TNV OAMOPOITNTN CITIOAOYNON
(novédoeg 2).

Movaoeg 4

I'2B. «proinde quasi cum matre Evandri nunc loquaris»: vo
avayvoplotel to €idog g Tpotaong (Lovada 1), vo dikalodoynoete tnv
EYKAIoM Ko ToV YpOvo €KQopag TS (Hovddeg 2) kol va ONAMCETE TOV
CLVTOKTIKO TNG pOAO (LOVADES 2).

Movaodeg 5

I'2y. No petatpéyetre v evepyntikny obvvraén oe modntkny omy
npdtocn «postea is puellam in matrimonium duxit» (povadeg 3) ko
Vv TonTiKn cvvtaln 6€ evepynTikn otnv Tpdtact «qui primi coluisse
Italiam dicuntur» (povdadeg 3).

Movaoeg 6
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AITANTHXEIX

A. Zto TéA0Gg M KOTEAN, KOVPAGHEVT] Omd TV TOAAN opBootacia, (ntnoe
and 1t Oela ¢ va ¢ mopaywpnosl ywu Altyo t 0éom e, toOTE 1
Kowiio eime oty koméha: «Eyd evyopiotmg cov mapaympd t 0éom
pov». Atyo apydtepa m 0 n mpoypatikotnro emPefoinoe avtd To
Aoy, Tt wébave mn Koukikio, v omoia, 6o (ovoe, o Mérehlog
aydmnoe TOAD- £MEITA ALTOC TNPE TNV KOTEALN Yuvaika Tov (TovTpedTnKe
TNV KOTEAQ).

O Kovpiog kor o Dappikiog, ot apyodtotor Evopeg kot ot
apyodtepol om’ avtodg Opdrtiol, pAncav pe T0vg GLYYPOHVOLS TOLG
KaBopd kot pe ooy, Agv ypNCILOTOIOVGAV TN YADGGO TOV ZIKOAVAOV
kol Tov [lehaoydv, yuo Tovg omoiovg Aéve OTL KOTOIKNGOV TPAOTOL GTNV
ItoAia, aAhd ™ yA®oca g emoyng tovs. Eolh ouwmg, ypnotpomoteig
YADGGO oL £YEl MEGEL GE aypNOTiH €0M KOl TOAAL ypdvia, GOV Vo
wlovoeg Topa e TN untépa tov Evdavopov, emeidn de BEAeg va EEpet Kan
va kotoAafaivel kavelg Tt Aeg.

B1. longiora, mihi, sedum, minime, rei ipsi, plurimum, Fabrici, antique,
viris, nostris, priorum, matrum, Evander, nullius.

B2. stetisti, cessissetis, dicentur, confirmemus, moritur-moriturus, vivere,
duc, loquentem, cultum-cultu, utuntor, sciatis, voluisse-velle.

I'l a. mora = apopetikn g outiog oto fessa

standi = yevikn Tov YEPOLVOIOV, G YEVIKT] OVTIKEWEVIKT GTO Mora
sibi = JOTIKN TPOCMOTIKT YOPIGTIKY| 6TO cederet

paulo = a@aipetikny HETPOL 1} dPOPAS 6TO post

virl = topdBeon oto Curius et Fabricius

primi = €mPPNUATIKO KATYOPOVUEVO TAENG / GEPAC 6TO qui
Evandri = yevikn ktntikn 6to matre

scire = aVTIKEIULEVO GTO VIS, TEMKO OTaPELPOTO.

I'1B. «Matertera, mihi paulisper loco cede!»

I'1y. Caecilia dixit puellae se libenter illi sua sede cedere.

I2a. coluisse = avtikeipevo ot pniuo dicuntur, €01KO ATOPELPOTO.
Ymoxeipevo oto anapépgoto coluisse = qui.

[Tpdxerton Yoo To Pavopevo e apong Tov AaTvicpol, Kabmg To e101K0

aropéueato eaptdrtal and madntikd Aektikod prjuo. To vrokeipnevo Tov
PNLOLTOG KOl TOV ATOPEUPATOV Eival TO qui (TOLTOTPOCHTINL).
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I'2B. Aevtepgvovoa vobetiky| mapafoikn TpdTACT MOV EICAYETOL E
Tov oOvoespo proinde quasi, EKQPEPETOL [LE VTOTOKTIKN YTl | GVYKPLoN
aeopd o vwoBetikn TPAEN M Katdotaon, xpovov eveotdta (loquaris)
votepa omd PNUaTKG TOmo €£APTNONG OPKTIKOD YpOVoL (uteris) Kot
dMA®VEL TO cVYYPOVO GTO TOPOV. Xpnotuevel og B dpoc chykpionc.

I'2y. Postea, puella ab eo in matrimonium ducta est.
Quos primos coluisse Italiam (homines) dicunt.

TIZ AITANTHZEIX EIIMEAHG®HKE O OIAOAOT'IKOX TOMEAX TQN
OPONTIZTHPION «OMOKENTPO» ®PAQPOIIOYAOY

XATZHTXOMIIANH M. — XONAPOY A.
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